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УЧЕБНА ПРОГРАМА

	Д
	З
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Дисциплина: 
История на полската литература – III част 

Преподавател: проф. дфн Калина Бахнева
Хоноруван асистент: д-р Катерина Кокинова
	Учебна заетост
	Форма
	Хорариум

	Аудиторна заетост
	Лекции
	45

	
	Семинарни упражнения
	45

	
	
	

	Обща аудиторна заетост
	90

	Извънаудиторна заетост

	
	Курсов учебен проект
	30

	
	Самостоятелна работа в библиотека или с ресурси
	30

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	Обща извънаудиторна заетост
	60

	ОБЩА ЗАЕТОСТ
	150

	Кредити аудиторна заетост
	3

	Кредити извънаудиторна заетост
	2


	ОБЩО ЕКСТ
	5


	№
	Формиране на оценката по дисциплината

	% от оценката

	1. 
	Участие в тематични дискусии в часовете 
	25 %

	2. 
	Тестова проверка/колоквиум  
	25 %

	3. 
	Изпит (с подготвена курсова работа)
	50 %

	Анотация на учебната дисциплина:

	Курсът от лекции и семинарни упражнения проследява културната и литературна специфика на модерната епоха от края на XIX в. (1890 г.) до Втората световна война (1945 г.). Коментират се ключовите процеси, имена, жанрови особености и философски концепции от епохите на Млада Полша и междувоенното двадесетилетие. Открояват се българската преводна рецепция на класическите творби от периода, началото на българско-полския културен диалог, както и актуалните интерпретации и вписвания на младополската и междувоенната проблематика в съвременния полски културен контекст.


	Предварителни изисквания:

	Очаква се студентите да приложат знанията от предходни дисциплини, свързани с полската литература, както и историческите и културните реалии на Полша.


	Очаквани резултати:

	Очаква се студентската аудитория да получи много добри знания по преподаваната дисциплина, да притежава ориентация върху основните художествени тенденции в литературния период, както и да познава творчеството на конкретните автори, които са обект на лекционния курс. Също така студентите трябва да познават основните критически текстове, посочени в библиографията.


Учебно съдържание – лекционен курс
	№
	Тема:
	Хорариум

	1
	Философски и естетически изрази на прехода към модернизма в Полша.
	3

	2
	Културни центрове на полския модернизъм. Краков и Закопане – духовни столици на „Млада Полша”. Ролята на интелигентско-селските съюзи.
Т. Бой-Желенски – личност и дело.
	4

	3
	„Млада Полша” – философски и художествени превъплъщения на модернистичното съзнание. Ролята на артистичната бохема. Станислав Пшибишевски – живот и дело. Българската рецепция на Пшибишевски. 
	4

	4.
	Ст. Виспянски: антиромантическа нагласа („Освобождение”) и демитологизация на съвременността („Сватба”). Синтезът на художествените езици в „Сватба”. Въпросът за невъзможното междусъсловно обединение.
	4

	5.
	Поетическият цикъл „Химни” на Ян Каспрович. Диалогът човек–Бог. Подстъпи към полския експресионизъм. Българският превод на химничните поеми на Каспрович – среща между източноправославната и католическата химнодия. Родната преводна интерпретация и въпросът за доминиращата символистична поетика / традиция.
(Нео)баладичното – Б. Лешмян.
	4

	6.
	Полският модернистичен роман. Полският град – според романа „Обетована земя” на В. Реймонт. Наполеоновата епопея: С. Жеромски, „За войника-скитник”, „Пепелища”.
	4

	7.
	Полското междувоенно двадесетилетие. Основни литературни направления. Програми и манифести, литературен живот, художествени изяви. 20-те и 30-те години – сходства и различия.
	3

	8.
	Групата „Скамандър” – естетическа същност, представители. Полският експресионизъм и футуризъм. „Първи” и „Втори” авангард. Сатиричното: К. И. Галчински. Литературната група „Жагари” – Ч. Милош.
	4

	9.
	Теорията за Чистата форма в театъра. Драматургията на С. И. Виткевич (Виткаци).
	3

	10.
	Прозата на Бруно Шулц: „Канелените магазини”, „Санаториум „Клепсидра”.
	3

	11.
	Войната. Полското общество по време на военния катаклизъм. Auschwitz. Полската съпротива – основни движещи сили. Проблематичното Варшавско въстание (1944).
	4

	12.
	Поезията на К. К. Бачински – войната през призмата на романтичната традиция.
	2

	13.
	Рецепция на полската литература в България в периода между двете световни войни. Боян Пенев – личност и дело.
	3


Учебно съдържание – семинарни упражнения
	№
	Тема:
	Хорариум

	1
	Модернизъм, Млада Полша, декаданс, неоромантизъм, краковската бохема – терминологични особености и културологични подстъпи към краевековието.
	3

	2
	Ст. Пшибишевски: творчество и програма, статията „Confiteor“. Списанията „Жиче” и „Химера”. Статиите на А. Гурски.
	3

	3
	Лириката на „Млада Полша”. К. П. Тетмайер. Ян Каспрович: „Шипков храст”, „Химни”, „Книга на нищите”.
	3

	4.
	Литературна мода и универсални концепти при Б. Лешмян, Т. Мичински, Л. Стаф.
	3

	5.
	Драматургията на Ст. Виспянски: „Варшавянка”, „Ноемврийска нощ”, „Сватба”, „Акропол”, „Клетва”, „Съдии”. Проектът на Виспянски за преобразуване на Вавелския хълм. 
	3

	6.
	Прозата на С. Жеромски: обществена и историческа проблематика, морализъм.
	3

	7.
	В. Реймонт между градската и селската тематика: „Комедиантка”, „Обетована земя”, „Селяни”. Полският град и полското село според Реймонт.
	3

	8.
	Политическа независимост и културен разцвет: природа и улица, кафене и кабаре. Групата „Скамандър”.
	3

	9.
	Изкуство, общност и личност според Ю. Тувим, Ян Лехон, К. Вежински. Лириката и прозата на Я. Ивашкевич.
	3

	10.
	Публицистиката и критиката на Т. Бой-Желенски. Ролята на жената–поетеса; пролетарската идея в поезията. М. П. Ясножевска, В. Броневски. Полският футуризъм: Б. Яшенски („Изгарям Париж”), Т. Чижевски.
	3

	11.
	Краковският „Авангард” – сп. „Звротница”, Т. Пайпер, Ю. Пшибош. „Вторият авангард” – групата „Квадрига”. К. И. Галчински. Ю. Чехович. Вилненската група „Жагари”.
	3

	12.
	С.И. Виткевич-Виткаци: идеята за „чистата форма” в изкуството. Драматургията в междувоенния период.
	3

	13.
	В. Гомбрович и демитологизацията на полското. Романът „Фердидурке”, драмите „Ивона, принцесата на Бургундия” и „Венчавка”.
	3

	14.
	Междувоенната проза: М. Домбровска и З. Налковска, подстъпи към разказите на Б. Шулц.
	3

	15.
	Литературата през военния период. К.К. Бачински, Т. Гайци.
	3


Конспект за изпит

	№
	Въпрос

	1
	Хронологични граници, наименования на периода. Философски и художествени концепции. Преоткриване на индивида, декаданс, разнородност на творческите стратегии. Краковската бохема.

	2
	Ролята на Ст. Пшибишевски: творчество и програма, статията Confiteor. Сп. „Жиче” и „Химера”. Статиите на А. Гурски.

	3
	Лириката на “Млада Полша”. К.П. Тетмайер. Ян Каспрович: „Шипков храст”, „Химни”, „Книга на нищите”.

	4.
	Поетическите визии на Б. Лешмян, Т. Мичински. Превращенията на Л. Стаф: разностилие и съхраняване на творческия импулс.

	5.
	Състояние и развойни тенденции в младополския театър. Драматургията на Ст. Виспянски. Отношение към романтизма. Мит и символика. „Варшавянка” и „Ноемврийска нощ”, „Сватба” и „Акропол”, „Клетва” и „Съдии”.

	6.
	Младополска проза. Лиризъм в романистиката. Творчеството на С. Жеромски: обществена и историческа проблематика, морализъм. „Сизифов труд”, „Бездомни хора”, „Пепелища”, „История на греха”, „Борба със сатаната”, „Вятър от морето”, „Предпролет”.

	7.
	В. Реймонт – между градската и селската тематика. Нови стратегии в изобразяването на селото. „Комедиантка”, „Обетована земя”, „Селяни”. Рецепция на младополските автори в България и чужбина. Надскачане на младополския хоризонт.

	8.
	Първата световна война и промененият литературен контекст. Възстановяване на полската държава, организация на културния живот. Нови тенденции в поезията. Природа и улица, кафене и кабаре. Групата „Скамандър”.

	9.
	Разностранните поетически гласове на Ю. Тувим, А. Слонимски, Ян Лехон, К. Вежински. Лириката и прозата на Я. Ивашкевич.

	10.
	Публицистиката и критиката на Т. Бой-Желенски. Присъствие на жената; пролетарската идея в поезията. М.П. Ясножевска, В. Броневски. Полският футуризъм: Б. Яшенски, Т. Чижевски.

	11.
	Краковският „Авангард” – сп. „Звротница”, Т. Пайпер, Ю. Пшибош. „Вторият авангард” – групата „Квадрига”. К.И. Галчински. Ю. Чехович. Вилненската група „Жагари”.

	12.
	Драматургията и теоретическите концепции на С. И. Виткевич-Виткаци. Идеята за „чистата форма” в изкуството.

	13.
	Демитологизация на полското в драмите и прозата на В. Гомбрович.

	14.
	Междувоенната проза. Романите на А. Струг и Ю. Каден-Бандровски. От „Млада Полша” към следвоенните години: М. Домбровска и З. Налковска. „Канелените магазини” и „Санаториум “Клепсидра” на Б. Шулц.

	15.
	Предчувствия за назряващата война. Полша през време на окупацията. Литературата през военния период. К. К. Бачински, Т. Гайци. Рецепция на полската междувоенна литература в България.
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Дата: 23.03.2018 г.                                             Съставил: проф. дфн Калина Бахнева
Утвърдил: …………………..




Декан

Дата .............................

СОФИЙСКИ УНИВЕРСИТЕТ „СВ. КЛИМЕНТ ОХРИДСКИ“

Факултет по славянски филологии
Специалност: (код и наименование)
	С Л С
	1
	1
	0
	1
	0
	6
	1
	5


Славянска филология

УЧЕБНА ПРОГРАМА

	Д
	З
	6
	8


Дисциплина: 

(код и наименование)

Учебна практика по полска литература – III част
Преподавател: проф. дфн Калина Бахнева
	Учебна заетост
	Форма
	Хорариум

	Аудиторна заетост
	Лекции
	

	
	Семинарни упражнения
	

	
	Практически упражнения (хоспитиране)
	

	Обща аудиторна заетост
	

	Извънаудиторна заетост
	Реферат
	

	
	Доклад/Презентация
	

	
	Научно есе
	

	
	Курсов учебен проект (библиография)
	10

	
	Учебна екскурзия
	

	
	Самостоятелна работа в библиотека или с ресурси
	20

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	Обща извънаудиторна заетост
	30

	ОБЩА ЗАЕТОСТ
	30

	Кредити аудиторна заетост
	

	Кредити извънаудиторна заетост
	2

	ОБЩО ЕКСТ
	2


	№
	Формиране на оценката по дисциплината

	% от оценката

	4. 
	Workshops (информационно търсене и колективно обсъждане на доклади и реферати)
	

	5. 
	Участие в тематични дискусии в часовете
	

	6. 
	Демонстрационни занятия 
	

	7. 
	Посещения на обекти
	

	8. 
	Портфолио
	

	9. 
	Тестова проверка
	

	10. 
	Решаване на казуси
	

	11. 
	Текуща самостоятелна работа /контролно
	

	12. 
	Обработка на електронни и печатни ресурси
	70%

	13. 
	Текуща оценка
	30%

	14. 
	
	

	15. 
	Изпит
	


Учебно съдържание 

	№
	Тема:
	Хорариум

	1.
	Изготвяне на библиография по темата на курсовата работа
	10 ч.

	2.
	Обработка на нови библиографски единици по полска литература от електронни източници
	10 ч.

	3.
	Обработка на нови библиографски единици по полска литература от печатни източници
	10 ч.

	4.
	
	

	5.
	
	


Дата:                                                                    Съставил: проф. дфн Калина Бахнева
23.03.2018 г.

� В зависимост от спецификата на учебната дисциплина и изискванията на преподавателя е възможно да се добавят необходимите форми, или да се премахнат ненужните. 


� В зависимост от спецификата на учебната дисциплина и изискванията на преподавателя е възможно да се добавят необходимите форми, или да се премахнат ненужните. 
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